
AFGØRELSER 

KOMMISSIONENS AFGØRELSE 

af 2. februar 2010 

om afslutning af regnskaberne for visse betalingsorganer i Belgien, Tyskland, Malta, Portugal og 
Rumænien vedrørende de udgifter, der finansieres af Den Europæiske Garantifond for Landbruget 

(EGFL), for regnskabsåret 2008 

(meddelt under nummer K(2010) 465) 

(Kun den nederlandske, den franske, den tyske, den maltesiske, den portugisiske og den rumænske udgave er 
autentiske) 

(2010/56/EU) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1290/2005 af 
21. juni 2005 om finansiering af den fælles landbrugspolitik ( 1 ), 
særlig artikel 30 og artikel 32, stk. 8, og 

efter høring af Komitéen for Landbrugsfondene og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens beslutning 2009/367/EF ( 2 ) afsluttede 
regnskaberne for regnskabsåret 2008 for alle betalings­
organerne undtagen det belgiske betalingsorgan »ALV«, 
det tyske betalingsorgan »Baden-Württemberg«, det 
græske betalingsorgan »OPEKEPE«, det italienske beta­
lingsorgan »ARBEA«, det maltesiske betalingsorgan 
»MRRA«, det portugisiske betalingsorgan »IFAP« og det 
rumænske betalingsorgan »PIAA«. 

(2) Efter at der er blevet fremsendt nye oplysninger og efter 
yderligere kontrol, kan Kommissionen nu vedtage en 
afgørelse om, at regnskaberne fra det belgiske betalings­
organ »ALV«, det tyske betalingsorgan »Baden-Württem­
berg«, det maltesiske betalingsorgan »MRRA«, det portu­
gisiske betalingsorgan »IFAP« og det rumænske betalings­
organ »PIAA« er fuldstændige, nøjagtige og pålidelige. 

(3) Artikel 10, stk. 2, første afsnit, i Kommissionens forord­
ning (EF) nr. 885/2006 af 21. juni 2006 om gennem­
førelsesbestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 
1290/2005 for så vidt angår godkendelse af betalings­
organer og andre organer og regnskabsafslutning for 
EGFL og ELFUL ( 3 ) bestemmer, at de beløb, der som 
følge af beslutningen om regnskabsafslutning omhandlet 
i forordningens artikel 10, stk. 1, første afsnit, skal tilba­
gebetales af eller udbetales til den enkelte medlemsstat, 
fastsættes ved, at de betalinger, der er foretaget for det 
pågældende regnskabsår, dvs. 2008, trækkes fra de 
udgifter, der er anerkendt for samme regnskabsår i 
henhold til stk. 1. Disse beløb trækkes fra eller lægges 
til forskuddene for udgifterne i den anden måned efter 
den måned, hvor beslutningen om regnskabsafslutning 
træffes. 

(4) I henhold til artikel 32, stk. 5, i forordning (EF) nr. 
1290/2005 bæres de finansielle konsekvenser af den 
manglende inddrivelse som følge af uregelmæssigheder 
af den pågældende medlemsstat med 50 % og af fælles­
skabsbudgettet med 50 %, hvis inddrivelsen som følge af 
disse uregelmæssigheder ikke har fundet sted inden for 
en frist på fire år efter datoen for den første administra­
tive eller retslige konstatering eller på otte år, hvis inddri­
velsen er genstand for søgsmål ved de nationale 
domstole. Artikel 32, stk. 3, i nævnte forordning 
forpligter medlemsstaterne til sammen med årsregnska­
berne at tilsende Kommissionen en sammenfattende 
oversigt over de inddrivelsesprocedurer, der er iværksat 
som følge af uregelmæssigheder. I forordning (EF) nr. 
885/2006 er der fastsat nærmere bestemmelser om 
medlemsstaternes forpligtelse til at indberette beløb, der 
skal inddrives. I bilag III til nævnte forordning findes 
modellen for den tabel, som medlemsstaterne skulle 
fremlægge i 2009. Kommissionen bør på grundlag af 
de tabeller, som medlemsstaterne har udfyldt, træffe 
beslutning om de finansielle konsekvenser af den mang­
lende inddrivelse af beløb, der er udbetalt som følge af 
uregelmæssigheder, som er mere end henholdsvis fire 
eller otte år gamle. Denne afgørelse foregriber ikke 
kommende overensstemmelsesbeslutninger efter 
artikel 32, stk. 8, i forordning (EF) nr. 1290/2005.
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(5) Medlemsstaterne kan i henhold til artikel 32, stk. 6, i 
forordning (EF) nr. 1290/2005 beslutte ikke at fortsætte 
inddrivelsen. En sådan beslutning kan kun træffes, hvis 
de allerede påløbne og de yderligere forventede udgifter 
til inddrivelse tilsammen vil være større end det beløb, 
der skal inddrives, eller hvis inddrivelse ikke er mulig på 
grund af, at debitor eller de personer, der er juridisk 
ansvarlige for uregelmæssigheden, er insolvente. Hvis 
denne beslutning er truffet inden for en frist på fire år 
efter datoen for den første administrative eller retslige 
konstatering eller på otte år, hvis inddrivelsen er 
genstand for søgsmål ved de nationale domstole, bør 
de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse 
bæres fuldt ud af EU-budgettet. I den sammenfattende 
oversigt, der henvises til i artikel 32, stk. 3, i forordning 
(EF) nr. 1290/2005 angives de beløb, for hvilke 
medlemsstaten har besluttet ikke at fortsætte inddrivel­
sesprocedurerne, samt begrundelsen for beslutningen 
herom. Disse beløb afholdes ikke af de pågældende 
medlemsstater, og byrden påhviler derfor EU-budgettet. 
Denne beslutning foregriber ikke fremtidige overensstem­
melsesbeslutninger, der træffes i henhold til nævnte 
forordnings artikel 32, stk. 8. 

(6) Når Kommissionen afslutter regnskaberne for de berørte 
betalingsorganer, skal den tage hensyn til de beløb, der 
allerede er blevet tilbageholdt fra de berørte medlems­
stater på grundlag af beslutning 2009/367/EF. 

(7) I overensstemmelse med artikel 30, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 1290/2005 foregriber nærværende afgørelse ikke 
eventuelle senere afgørelser vedtaget af Kommissionen 

om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke 
er afholdt efter EU-bestemmelserne — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Hermed afsluttes regnskaberne for det belgiske betalingsorgan 
»ALV«, det tyske betalingsorgan »Baden-Württemberg«, det 
maltesiske betalingsorgan »MRRA«, det portugisiske betalings­
organ »IFAP« og det rumænske betalingsorgan »PIAA« vedrø­
rende udgifter, der finansieres af Den Europæiske Garantifond 
for Landbruget (EGFL), for regnskabsåret 2008. 

De beløb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte 
medlemsstat i henhold til nærværende afgørelse, herunder dem, 
der er en følge af anvendelsen af artikel 32, stk. 5, i forordning 
(EF) nr. 1290/2005, er angivet i bilaget. 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Kongeriget Belgien, Forbundsrepu­
blikken Tyskland, Republikken Malta, Den Portugisiske Republik 
og Rumænien. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 2. februar 2010. 

På Kommissionens vegne 

Mariann FISCHER BOEL 
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

AFSLUTNING AF BETALINGSORGANERNES REGNSKABER FOR 

REGNSKABSÅRET 2008 

BELØB, DER SKAL TILBAGEBETALES AF ELLER UDBETALES TIL MEDLEMSSTATERNE 

MS 

2008 — Udgifter/Formålsbestemte indtægter, for 
hvilke regnskaberne er 

I alt a + b 
Nedsættelser og suspen­
deringer for hele regn­

skabsåret (1 ) 

Nedsættelser efter 
artikel 32 i forordning 

(EF) nr. 1290/2005 

I alt, herunder nedsæt­
telser og suspenderinger 

Udbetalinger til 
medlemsstaten for regn­

skabsåret 

Beløb, der skal tilbage­
betales af (–) eller udbe­
tales til (+) den enkelte 

medlemsstat (2 ) 

afsluttede udskilte 

udgifter/formålsbestemte 
indtægter angivet i den 

årlige angivelse 

i alt, udgifter/formåls­
bestemte indtægter i de 

månedlige angivelser 

a b c = a + b d e f = c + d + e g h = f – g 

BE EUR 706 129 444,37 0,00 706 129 444,37 – 593,30 – 61 021,93 706 067 829,14 706 201 150,75 – 133 321,61 

DE EUR 5 100 883 643,72 0,00 5 100 883 643,72 – 37 390,29 2 896 241,51 5 097 950 011,92 5 101 133 812,30 – 3 183 800,38 

MT EUR 2 470 040,90 0,00 2 470 040,90 – 177,28 0,00 2 469 863,62 2 472 341,64 – 2 478,02 

PT EUR 720 183 268,38 0,00 720 183 268,38 – 148 413,94 – 217 121,39 719 817 733,05 720 094 153,57 – 276 420,52 
RO EUR 462 680 727,14 0,00 462 680 727,14 – 8 629 639,25 0,00 454 051 087,89 461 870 850,36 – 7 819 762,47 

MS 

Beløb, der skal tilbage­
betales af (–) eller udbe­
tales til (+) den enkelte 
medlemsstat i henhold 

til beslutning 2009/367/ 
EF 

Beløb, der skal tilbage­
betales af (–) eller udbe­
tales til (+) den enkelte 

medlemsstat (2 ) 

Udgifter (3 ) Formålsbestemte 
indtægter (3 ) 

Sukkerfond 

Artikel 32 (=e) 
I alt (=h) Udgifter (4 ) Formålsbestemte 

indtægter (4 ) 

05 07 01 06 67 01 05 02 16 02 68 03 67 02 

i j = h – i i j k l m n = i + j + k + l + m 

BE EUR – 129 316,43 – 4 005,18 2 506,07 0,00 0,00 0,00 – 6 511,25 – 4 005,18 

DE EUR – 3 158 445,95 – 25 354,43 – 3 644,61 – 4,69 0,00 0,00 – 21 705,13 – 25 354,43 
MT EUR 0,00 – 2 478,02 0,00 – 2 478,02 0,00 0,00 0,00 – 2 478,02 

PT EUR 0,00 – 276 420,52 – 59 299,13 0,00 0,00 0,00 – 217 121,39 – 276 420,52 

RO EUR 0,00 – 7 819 762,47 – 7 819 762,47 0,00 0,00 0,00 0,00 – 7 819 762,47 

(1 ) Nedsættelserne og suspensionerne er indregnet i betalingssystemet, hvortil der bl.a. lægges korrektioner for manglende overholdelse af betalingsfrister i august, september og oktober 2008. 
(2 ) Til beregning af det beløb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til medlemsstaten, er der anvendt de samlede angivelser af afsluttede udgifter, der er opført i årsregnskabet (kolonne a), eller de samlede månedlige angivelser af udskilte 

udgifter (kolonne b). Gældende valutakurs: Artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 883/2006. 
(3 ) Hvis den formålsbestemte indtægtsdel er i medlemsstatens favør, skal den opføres under 05 07 01 06. 
(4 ) Hvis den formålsbestemte indtægtsdel fra sukkerfonden er i medlemsstatens favør, skal den opføres under 05 02 16 02. 
NB: Nomenklatur 2010: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6 7 0 1, 6 7 0 2, 6 8 0 3
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